
На второй день Юэ Ван выехал рано утром. Перед отъездом он предупредил управляющего
Циня, что если в Бу Сянь Лу что-то случится, то он должен обеспечить безопасность Му Юнь
Яо.

Управляющий Цинь, естественно, согласился и распорядился, чтобы в саду Цзинь Сю всё
тщательно подготовили.

Всё было так, как и ожидала Му Юнь Яо. На второй день Ли Юаньи не пришел. Мин Инь,
следуя указаниям Му Юнь Яо, сделала вид, что упала в воду. После этого она сказала, что не
будет принимать гостей, пока не оправится от болезни.

В тот же вечер Ли Юаньи отправил свою свиту навестить Мин Инь. Он даже прислал много
лекарственных трав и велел ей выздоравливать.

Мин Инь торопливо поблагодарила, но лекарство вернула.

Когда Ли Юаньи выслушал доклад свиты, он почувствовал, что его разум сотрясается, и
вспомнил сцену, когда он видел Мин Инь в тот день.

Когда Ли Мунянь пришел к нему в таком состоянии, он не мог не посоветовать ему:

- Бу Сянь Лу отличается от других мест. Кроме того, вы пришли сюда, чтобы проверить налог
на соль, поэтому не стоит устраивать лишних сложностей. Если вам действительно нравится
Мин Инь. Когда дело будет улажено, я подумаю, как отправить её к вам домой.

- Не волнуйся, племянник. Естественно, я знаю, что делаю, - он любил красавиц и с
удовольствием преследовал их. В противном случае, с его статусом, стоило ему открыть рот,
как люди отправляли множество красавиц прямо к нему в постель. А это было бы уже не так
весело. Ли Мунянь немного расстроился. Он знал Ли Юаньи, но стиль поведения Ли Юаньи
ему не нравился. По старшинству Ли Мунянь должен был называть этого человека "дядей",
поэтому он не мог сказать много неприятных вещей:

- Интересно, когда дядя уедет в Янчжоу?

По сравнению с городом Цзинлин, города к югу от Янчжоу и Сучжоу были основными
пунктами проверки. Ли Юаньи непредсказуемо улыбнулся:

- Сейчас потребуется некоторое время, чтобы изучить налог на соль во внутреннем ядре города
Цзинлин. В город Янчжоу также приезжают торговцы солью, поэтому я надеюсь, что мы
сможем изучить этот вопрос более тщательно. Кроме того, до меня дошли некоторые слухи,
поэтому я не могу спешить в город Янчжоу и могу лишь задержаться в городе Цзинлин на
некоторое время.



Если бы торговцы солью не сошли с ума, они бы не захотели, чтобы Ли Юаньи изучил их более
тщательно. Теперь же, по их словам, они хотели, чтобы он задержался в Цзинлине лишь на
некоторое время, чтобы дать торговцам солью время на всестороннюю подготовку. Похоже, что
на этот раз с соляным налогом возникли большие проблемы.

У Ли Муняня загорелись глаза:

- Дядя, что ты имеешь в виду?

- Я буду проверять все потихоньку и дам купцам время на подготовку. Другими словами, я
продам купцам соль за их благословение. В будущем можно будет сказать, что их благодеяния
безграничны.

На этот раз его целью было помочь Первому принцу заманить к себе торговцев солью, чтобы в
будущем извлечь из них больше выгоды. Он не ожидал, что пройдет всего мгновение, и из
города Цзинлин придут хорошие новости.

Ли Мунянь очень обрадовался и напомнил Ли Юаньи:

- Хотя это и хорошие новости, но дядя должен быть очень осторожен, вдруг здесь замешана
какая-то хитрость. Ведь торговцы солью хитры, а вода слишком глубока. Если быть
неосторожным, корабль может перевернуться.

- Племянник, не волнуйся. Если появятся новости, я приду и обсужу их с вами. Ошибок точно
не будет.

Так как дело было очень важным, он, естественно, должен был взять Ли Муняня с собой. Это
означало, что его поддерживал премьер-министр Ли, а значит, и он, и Первый принц имели
огромные преимущества.

- Ладно. Если я не смогу принять решение, то отправлю сообщение в столицу и попрошу у отца
совета.

Ли Мунянь и Ли Юаньи радостно болтали друг с другом. Перед уходом Ли Мунянь оставил за
собой двух красивых девушек, но Ли Юаньи беспокоился о Мин Инь. Ли Юаньи снова
посмотрел на двух девушек, стоявших перед ним, и почувствовал, что это обычные женщины, а
не та элегантная и утонченная аура, которой обладала Мин Инь.

«Похоже, завтра мне придется нанести личный визит».

На следующий день Ли Юаньи с горечью дождался полудня, после чего собрал вещи и
отправился в Бу Сянь Лу. Прибыв на место, он не увидел Мин Инь, зато его приветствовал
управляющий Цинь:



- Приветствую вас, господин Ли. Может быть, Юнь Чунь приготовит вам сегодня чай?

Юнь Чунь вышла вперед и поприветствовала:

- Приветствую вас, господин Ли.

У Юнь Чунь была утонченная внешность, изящные брови, в движениях прослеживалась
дерзость. На контрасте с белыми одеждами от неё исходило ощущение свежести. Обычно Ли
Юаньи был бы тронут этим, но когда перед ним была Мин Инь, ему казалось, что в его глазах
больше ничего нет. Такого чувства он не испытывал уже давно, и это вызвало у него еще
большее любопытство. Все эти годы вокруг него было много красавиц, но не многие из них
могли по-настоящему тронуть его сердце. Мин Инь была первой, кто так взволновал его,
поэтому он всё больше не хотел сдаваться:

- Управляющий Цинь, я пришел сюда не для того, чтобы пить чай. Вместо этого я услышал, что
с госпожой Мин Инь что-то случилось, и надеюсь, что смогу навестить её.

Управляющий Цинь, казалось, был обеспокоен:

- Насчет этого... По правде говоря, с тех пор как с госпожой Мин Инь произошел инцидент, ко
мне нескончаемым потоком идут клиенты, но госпожу Мин Инь никто не видел. Хотя она и
является работником Бу Сянь Лу, но она изначально подписала контракт, и я не могу её
заставить.

- Значит, так. Тогда могу я попросить управляющего Циня спросить госпожу Мин Инь,
согласна ли она встретиться со мной?

Управляющий Цинь на мгновение удивился, но потом кивнул головой. Улыбнувшись, он сказал:

- Хорошо. Я попрошу Юнь Чунь сходить и спросить её об этом. Если госпожа Мин Инь
согласится, будет лучше.

Ли Юаньи, глядя на его выражение лица, не мог не улыбнуться и втайне думал, что
управляющий Цинь что-нибудь предпримет:

- Тогда мне придется вас побеспокоить, управляющий Цинь. Считайте, что теперь я ваш
должник.  

Естественно, он не возражал против того, чтобы быть в долгу у управляющего Циня, ведь это
было ради Мин Инь.

Улыбка на лице управляющего Циня стала ещё шире, когда он подал лучший чай Ли Юаньи и



стал ждать вместе с ним.

После того как он выпил две чашки чая, Юнь Чунь вернулась с неловким выражением лица.

- Приветствую вас, господин Ли. Госпожа Мин Инь плохо себя чувствует, поэтому не хочет вас
сейчас видеть. Прошу простить меня.

Ли Юаньи нахмурился, чувствуя в душе неудовольствие. В то же время он испытывал сильное
желание победить.

- Раз так, то я приду в другой день, - после этого он вышел.

Юнь Чунь, однако, быстро последовал за ним:

- Господин Ли, пожалуйста, подождите немного. На самом деле Мин Инь хочет встретиться с
вами. Просто...

Ли Юаньи остановился и недовольно сказал:

- Раз она хочет со мной встретиться, значит, ты хочешь усложнить мне жизнь?

- Юнь Чунь никогда бы не посмела этого сделать, но я не должен говорить прямо. Следуйте за
мной. Я покажу вам, и вы всё поймете, - Юнь Чунь стиснула зубы и повела Ли Юаньи на задний
двор сада Цзинь Сю.

В этот момент на заднем дворе распускались цветы. Роскошные пурпурные и красные цветы
выглядели необычайно пышно и красиво.

В конце большого сада слышался шум бегущей воды. На поверхности воды был построен
павильон, придававший ему необычайно элегантный вид. В павильоне у источника воды,
облокотившись на перила, сидела Мин Инь, подперев рукой подбородок, и задумчиво смотрела
на водную гладь.

В этот момент на ней была белая юбка, доходившая до самого пола. Когда ветер проносился
мимо неё, подол юбки слегка развевались, создавая впечатление, что она летит на ветру. Ли
Юаньи издалека посмотрел на неё. На его бледном, но нежном лице отразилась тревога за неё.

- Госпожа Мин Инь...
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